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20 JUNI 2008. — Decreet tot wijziging van het Kunstendecreet (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Decreet tot wijziging van het Kunstendecreet.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 2 van het decreet van 2 april 2004 houdende de subsidiëring van kunstenorganisaties,
kunstenaars, organisaties voor kunsteducatie en organisaties voor sociaal-artistieke werking, internationale initiatie-
ven, publicaties en steunpunten, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 3o worden de woorden « op het vlak van de kunsten » geschrapt;

2o er wordt een punt 9o toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 9o interculturaliteit : dialoog, wederzijdse verkenning of ontmoeting met of tussen bevolkingsgroepen van
diverse etnisch-culturele achtergrond; »;

3o er wordt een punt 10o toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 10o personen met een etnisch-cultureel diverse achtergrond : in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige
gebied Brussel-Hoofdstad verblijvende burgers met een sociaal-culturele herkomst die verbonden is aan een
niet-Beneluxland; »;

4o er wordt een punt 11o toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 11o Europees subsidieprogramma : een project dat rechtstreeks of onrechtstreeks gefinancierd wordt door
middelen van de Europese Unie. ».

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 1o, m), worden tussen de woorden « de niet-commerciële distributie of omkadering » en de woorden
« van audiovisuele kunsten » de woorden « of de creatie » ingevoegd;

2o in punt 4o wordt een punt a)bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« a)bis de voorbereiding van een internationaal project op het vlak van de kunsten binnen een Europees
subsidieprogramma; ».

Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 worden de woorden « de nodige » telkens geschrapt;

2o er wordt een § 1bis ingevoegd, die luidt als volgt :

« § 1bis. Als het tweejarige of vierjarige financieringsbudget, vermeld in § 1, de door de Vlaamse Regering bepaalde
bedragen bereikt, zijn de volgende elementen in die budgetten inbegrepen en kan voor deze elementen geen
aanvullende subsidie worden verkregen op basis van dit decreet :

1o internationale, kunsteducatieve en sociaal-artistieke elementen van de werking;

2o creatieopdrachten;

3o publicaties;

4o opnameprojecten.

In afwijking van het eerste lid is de internationale werking van de meerjarige werkingen, vermeld in artikel 3, 1o,
a) en b), steeds in het financieringsbudget inbegrepen en kan voor die elementen geen aanvullende subsidie worden
verkregen op basis van dit decreet. ».

3o § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. De subsidies, bedoeld in artikel 4, § 1, worden in de vorm van voorschotten beschikbaar gesteld :

1o een eerste schijf van 45 % van de totale subsidie die voor dat werkingsjaar is toegekend, uitbetaald vanaf 1
februari;

2o een tweede schijf van 45 % van de subsidie die voor dat werkingsjaar is toegekend, uitbetaald vanaf 1 juli;

3o het saldo van 10 % van de subsidie die voor dat werkingsjaar is toegekend, wordt uitbetaald nadat de door de
Vlaamse Regering aangewezen dienst heeft vastgesteld dat de voorwaarden waaronder de subsidie toegekend werd,
nageleefd werden. »

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1, eerste lid, worden de woorden « op 1 september van het voorlaatste jaar » vervangen door de woorden
« op 1 oktober van het voorlaatste jaar », en in § 1, tweede lid, worden de woorden « op 1 februari van het jaar »
vervangen door de woorden « op 1 december van het voorlaatste jaar »;

2o in § 3 worden de woorden « en volledig » geschrapt;

3o in § 5 wordt de zin « Deze beslissing gebeurt met inbegrip van de optionele internationale, sociaal-artistieke en
kunsteducatieve elementen van de werking, aan de hand van de criteria, vermeld in artikel 43 en artikel 55. » geschrapt.
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Art. 6. In artikel 7 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1bis wordt punt 1o vervangen door wat volgt :

« 1o het actieplan per werkingsjaar, vermeld in artikel 7, § 4, uitvoeren; »;

2o in § 1bis, 5o, worden de woorden « enkel met zelfstandige werknemers werken » vervangen door de woorden
« enkel met zelfstandige kunstenaars werken »;

3o in § 1bis worden punten 6o en 7o opgeheven;

4o § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. De Vlaamse Regering bepaalt nader de aanvullende voorwaarden waaraan moet worden voldaan in geval
van subsidiëring als vermeld in artikel 4, § 1, en die betrekking hebben op het minimum aantal activiteiten, het
minimum aantal eigen creaties en oorspronkelijke creatieopdrachten, het minimum percentage eigen inkomsten en het
minimum percentage van het toegekende financieringsbudget, te gebruiken voor de honorering van kunstenaars.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de termen « creaties » en « creatieopdrachten », alsook de wijze waarop het
minimumpercentage eigen inkomsten en het minimumpercentage van het toegekende financieringsbudget voor de
honorering van kunstenaars worden berekend. »;

5o in § 3, 1o, wordt het woord « optionele » geschrapt;

6o § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. De organisatie is verplicht om voor elk werkingsjaar een actieplan in te dienen op basis van de ter
beschikking gestelde middelen, en in functie van de beslissing van de Vlaamse Regering.

Dit actieplan wordt ter informatie voorgelegd aan de bevoegde beoordelingscommissie, die hierover een advies
kan uitbrengen.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de wijze waarop en de termijn waarbinnen de organisatie dit actieplan moet
indienen. ».

Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 wordt punt 8o vervangen door wat volgt :

« 8o het sporen van het artistieke met het financiële beleidsplan; »;

2o aan § 1 wordt een punt 9o toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 9o de concretisering van de interculturaliteit op het vlak van programmering, participatie, personeelsbeleid en
bestuur. »;

3o § 3 wordt geschrapt.

Art. 8. In artikel 10 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 worden de woorden « aangepast meerjarig beleidsplan » vervangen door het woord « actieplan »;

2o § 2 wordt opgeheven;

3o § 3 wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. Zonder afbreuk te doen aan de toepassing van artikel 5, § 1, moeten de Vlaamse Gemeenschapscommissie
en de gemeenten, in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, waar een organisatie als vermeld in artikel 3, 1o, c), is
gevestigd die opgericht of mede opgericht werd door de Vlaamse Gemeenschapscommissie of door gemeenten in het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, en die gesubsidieerd wordt als vermeld in artikel 5, § 1, behoudens afwijkingen
toegestaan door de Vlaamse Regering, in een overeenkomst met de organisatie als vermeld in artikel 3, 1o, c), een
subsidieregeling bepalen, die goedgekeurd moet worden door de Vlaamse Regering. De overeenkomsten worden
opgenomen in het actieplan van die organisatie, vermeld in artikel 7, § 4, eerste lid, van die organisatie. ».

Art. 9. In artikel 11 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 3 wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. Organisaties die gesubsidieerd worden als vermeld in artikel 4, § 1, bezorgen op verzoek van de door de
Vlaamse Regering aangewezen dienst alle informatie, enerzijds voor de registratie van gegevens en anderzijds voor het
toezicht op de subsidiëringsvoorwaarden. »;

2o § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat een organisatie die wordt gesubsidieerd
als vermeld in artikel 4, § 1, de voorwaarden, vermeld in artikel 7, of de aanvullende subsidiëringsvoorwaarden,
bepaald door de Vlaamse Regering krachtens artikel 9, niet helemaal heeft vervuld, dan kan de Vlaamse Regering op
advies van de door haar aangewezen dienst beslissen om over te gaan tot :

1o inhouding en/of terugvordering van een gedeelte van het financieringsbudget dat toegekend werd aan de
organisatie;

2o definitieve stopzetting van de subsidiëring van de organisatie. »;

3o § 5 wordt vervangen door wat volgt :

« § 5. De inhouding, terugvordering en de stopzetting die de Vlaamse Regering oplegt, moeten in een redelijke
verhouding staan tot de vastgestelde inbreuken op de basis- en subsidiëringsvoorwaarden. »;

4o in § 6 en § 7 worden de woorden « terugvordering of stopzetting » telkens vervangen door de woorden
« inhouding, terugvordering en/of stopzetting ».

Art. 10. Artikel 14 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Artikel 14 § 1. Organisaties die een subsidie krijgen overeenkomstig artikel 4, § 1, artikel 19, § 1, of artikel 71, §
1, kunnen geen subsidie verkrijgen als vermeld in artikel 13, § 1.

§ 2. De volgende activiteiten komen niet in aanmerking voor een subsidie als vermeld in artikel 13, § 1 :

1o de creatieve activiteit van organisaties die zich afspeelt binnen het werkterrein van het Vlaams Fonds voor de
Letteren, opgericht krachtens het decreet van 30 maart 1999 houdende de oprichting van een Vlaams Fonds voor de
Letteren, met uitzondering van de subsidies, vermeld in artikel 21, 3o;
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2o de creatieve activiteit van organisaties die zich afspeelt binnen het werkterrein van het Vlaams Audiovisueel
Fonds, opgericht krachtens het decreet van 13 april 1999 houdende machtiging van de Vlaamse Regering om toe te
treden tot en om mee te werken aan de oprichting van de vereniging zonder winstgevend doel Vlaams Audiovisueel
Fonds;

3o het ontwerp en de uitvoering van al dan niet experimentele bouwprojecten. ».

Art. 11. In artikel 16, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 2o worden de woorden « enkel met zelfstandige werknemers werken » vervangen door de woorden
« enkel met zelfstandige medewerkers werken »;

2o punt 3o wordt vervangen door wat volgt :

« 3o een overzicht kunnen voorleggen van alle inkomsten en uitgaven, verbonden aan het project. »;

3o punten 4o en 5o worden opgeheven.

Art. 12. In artikel 17, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o punt 5o wordt vervangen door wat volgt :

« 5o het sporen van de artistieke met de financiële planning; »;

2o er wordt een punt 6o toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 6o de concretisering van de interculturaliteit. »

Art. 13. In hetzelfde decreet wordt een artikel 17bis ingevoegd dat luidt als volgt :

« Artikel 17bis. Met behoud van de toepassing van artikel 16 mag de Vlaamse Regering aanvullende
subsidiëringsvoorwaarden opleggen, uitsluitend met de bedoeling dubbele subsidiëring vanwege de Vlaamse
Gemeenschap te voorkomen. »

Art. 14. In artikel 18 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 5 wordt opgeheven;

2o § 6 wordt vervangen door wat volgt :

« § 6. De door de Vlaamse Regering aangewezen dienst onderzoekt na afloop van het gesubsidieerde project,
vermeld in artikel 13, § 1, of bij de realisatie is voldaan aan de subsidiëringsvoorwaarden die er specifiek van toepassing
op waren. »;

3o § 7 wordt vervangen door wat volgt :

« § 7. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat een organisatie die wordt gesubsidieerd,
als vermeld in artikel 13, § 1, de voorwaarden, vermeld in artikel 16, of de aanvullende subsidiëringsvoorwaarden,
bepaald door de Vlaamse Regering krachtens artikel 17bis, niet helemaal heeft vervuld, dan kan de Vlaamse Regering
op advies van de door haar aangewezen dienst beslissen om over te gaan tot inhouding en/of terugvordering van een
gedeelte of het geheel van de projectsubsidie die toegekend werd aan de organisatie. »;

4o § 8 wordt vervangen door wat volgt :

« § 8. De inhouding en/of terugvordering die de Vlaamse Regering oplegt, moet in een redelijke verhouding staan
tot de vastgestelde inbreuken op de basis- en subsidiëringsvoorwaarden. »;

5o in § 9 en § 10 wordt het woord « terugvordering » telkens vervangen door de woorden « inhouding en/of
terugvordering ».

Art. 15. In artikel 19 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 2, 2o, worden de woorden « minstens zes maanden » vervangen door de woorden « uiterlijk één maand »;

2o er wordt een punt 2obis ingevoegd dat luidt als volgt :

« 2obis In afwijking van artikel 5, § 1, kan de duurtijd van de subsidiëring van organisaties die gesubsidieerd
worden overeenkomstig artikel 4, § 1, en die in de loop van de periode als bedoeld in 2o door de Vlaamse Regering als
instelling van de Vlaamse Gemeenschap worden aangewezen, verlengd worden tot het begin van de volgende looptijd
als bedoeld in 2o; »;

3o in 3o wordt het woord « beleidsplan » telkens vervangen door het woord « actieplan »;

4o § 3 wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. De bevoegde beoordelingscommissies, zoals vermeld in artikel 79, § 6, beoordelen de artistieke en
inhoudelijke aspecten van de werking van de instellingen, vermeld in artikel 3, 1o, k), en brengen daarover advies uit.
De beoordeling gebeurt op grond van de criteria, vastgelegd in de beheersovereenkomst, waaronder de relevante
beoordelingscriteria, vermeld in artikel 8, § 1. De door de Vlaamse Regering aangewezen dienst beoordeelt de werking
en het beheer van de organisatie en brengt daarover advies uit. »;

5o er wordt een § 7 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 7. Alle instellingen van de Vlaamse Gemeenschap hebben binnen hun werking aandacht voor de bevordering
van de interculturaliteit. ».

Art. 16. In artikel 20 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o punt 3o wordt vervangen door wat volgt :

« 3o het ontwerp en de uitvoering van al dan niet experimentele bouwprojecten. »;

2o punt 4o wordt opgeheven.

Art. 17. In artikel 23 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. De dienst die de Vlaamse Regering heeft aangewezen, onderzoekt of de aanvraag tijdig werd ingediend en
voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 22, § 1. Als de aanvraag niet tijdig werd ingediend of als ze niet voldoet
aan de voorwaarden, vermeld in artikel 22, § 1, is de aanvraag onontvankelijk. De Vlaamse Regering bepaalt nader de
procedure voor de behandeling van de ontvankelijkheid van de aanvragen. »;
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2o in § 5 worden de woorden « geheel of ten dele » vervangen door de woorden « geheel of gedeeltelijk »;

3o in § 6 worden de woorden « subsidiëringsvoorwaarden en de beoordelingscriteria » vervangen door het woord
« subsidiëringsvoorwaarden »;

4o § 7 wordt vervangen door wat volgt :

« § 7. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat voor een toegekende subsidie, als vermeld
in artikel 21, niet geheel werd voldaan aan de subsidiëringsvoorwaarden, vermeld in artikel 22, § 1, dan kan de Vlaamse
Regering op advies van de door haar aangewezen dienst beslissen om over te gaan tot inhouding en/of terugvordering
van een gedeelte of het geheel van de subsidie die toegekend werd aan de aanvrager. »;

5o § 8 wordt vervangen door wat volgt :

« § 8. De inhouding en/of terugvordering die de Vlaamse Regering oplegt, moet in een redelijke verhouding staan
tot de vastgestelde inbreuk op de subsidiëringsvoorwaarden. »;

6o in § 9 en § 10 wordt het woord « terugvordering » telkens vervangen door de woorden « inhouding en/of
terugvordering ».

Art. 18. In artikel 29 van hetzelfde decreet wordt het laatste lid opgeheven.

Art. 19. In artikel 33 van hetzelfde decreet worden de woorden « dat zich situeert op het vlak van de creatie en
de presentatie, » geschrapt.

Art. 20. In hetzelfde decreet wordt een artikel 35bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 35bis. Naast de organisaties die ingevolge de toepassing van artikel 5, § 1bis, en van artikel 40, § 1bis,
uitgesloten zijn van subsidies voor creatieopdrachten, kunnen ook de organisaties die gesubsidieerd worden
overeenkomstig artikel 19, § 1, en artikel 71, § 1, geen subsidie verkrijgen als vermeld in artikel 21, 3o. »

Art. 21. In artikel 40 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 worden de woorden « de nodige » telkens geschrapt;

2o er wordt een § 1bis ingevoegd, die luidt als volgt :

« § 1bis. Als het tweejarige of vierjarige financieringsbudget, vermeld in § 1, de door de Vlaamse Regering bepaalde
bedragen bereikt, zijn de volgende elementen in het financieringsbudget inbegrepen en kan voor die elementen geen
aanvullende subsidie worden verkregen op basis van dit decreet :

1o internationale elementen van de werking;

2o creatieopdrachten;

3o publicaties;

4o opnameprojecten.

3o § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. De subsidies, bedoeld in artikel 39, § 1, worden in de vorm van voorschotten beschikbaar gesteld :

1o een eerste schijf van 45 % van de totale subsidie die voor dat werkingsjaar is toegekend, uitbetaald vanaf
1 februari;

2o een tweede schijf van 45 % van de subsidie die voor dat werkingsjaar is toegekend, uitbetaald vanaf 1 juli;

3o het saldo van 10 % van de subsidie die voor dat werkingsjaar is toegekend, wordt uitbetaald nadat de door de
Vlaamse Regering aangewezen dienst heeft vastgesteld dat de voorwaarden waaronder de subsidie toegekend werd,
nageleefd werden. »

Art. 22. In artikel 41 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1, eerste lid, worden de woorden « op 1 september van het voorlaatste jaar » vervangen door de woorden
« op 1 oktober van het voorlaatste jaar », en in § 1, tweede lid, worden de woorden « op 1 februari van het jaar »
vervangen door de woorden « op 1 december van het voorlaatste jaar »;

2o in § 5 worden de woorden « Deze beslissing gebeurt met inbegrip van de optionele internationale elementen van
de werking, aan de hand van de criteria vermeld in artikel 55. » geschrapt.

Art. 23. In artikel 42 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 1bis wordt vervangen door wat volgt :

« § 1bis. De organisaties, vermeld in artikel 3, 1o, n) en o), die subsidies ontvangen voor het geheel van de werking,
vermeld in artikel 39, moeten bovendien voldoen aan de volgende subsidiëringsvoorwaarden :

1o het actieplan per werkingsjaar, vermeld in artikel 42, § 4, uitvoeren;

2o het inhoudelijke beleid, op grond van het beleidsplan, toevertrouwen aan een of meer personen die de leiding
uitoefenen en die contractueel verbonden zijn aan de organisatie;

3o het zakelijke beleid, op grond van het beleidsplan, toevertrouwen aan een zakelijke leiding die contractueel
verbonden is aan de organisatie. Het inhoudelijke en het zakelijke beleid kunnen aan dezelfde persoon worden
toevertrouwd;

4o de toepasselijke collectieve arbeidsovereenkomsten naleven, gesloten tussen de erkende vakbonden en
werkgeversfederaties en geregistreerd op de bevoegde federale overheidsdienst;

5o aan de bezoldigde, zelfstandige, inhoudelijke en inhoudelijk-technische medewerkers op wie de organisatie een
beroep doet, minstens evenveel betalen als de loonkosten die minstens verschuldigd zijn aan een werknemer voor
dezelfde prestatie, en enkel met zelfstandige kunstenaars werken die een zelfstandigheidsverklaring kunnen
voorleggen;

6o een boekhouding voeren conform de bepalingen van de wet van 17 juli 1975 op de boekhouding en de
jaarrekening van de ondernemingen. »;

2o § 2 wordt vervangen door wat volgt :
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« § 2. De Vlaamse Regering bepaalt nader de voorwaarden, die moeten behaald worden om in aanmerking te
komen voor subsidiëring zoals bedoeld in artikel 39, § 1, en die betrekking hebben op het minimum aantal activiteiten,
het minimum percentage eigen inkomsten, het minimum percentage van het toegekende financieringsbudget te
gebruiken voor de honorering van inhoudelijke medewerkers.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de wijze waarop het minimumpercentage eigen inkomsten en het
minimumpercentage van het toegekende financieringsbudget te gebruiken voor de honorering van inhoudelijke
medewerkers worden berekend. »;

3o § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. De organisatie is verplicht om voor elk werkingsjaar een actieplan in te dienen op basis van de ter
beschikking gestelde middelen, en in functie van de beslissing van de Vlaamse Regering.

Dit actieplan wordt ter informatie voorgelegd aan de bevoegde beoordelingscommissie, die hierover een advies
kan uitbrengen.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de wijze waarop en de termijn waarbinnen de organisatie dit actieplan moet
indienen. ».

Art. 24. In artikel 43 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 en § 2 wordt punt 7o vervangen door wat volgt :

« 7o het sporen van het inhoudelijke met het financiële beleidsplan; »;

2o aan § 1 en § 2 wordt een punt 8o toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 8o de concretisering van de interculturaliteit op het vlak van programmering, participatie, personeelsbeleid en
bestuur. »;

3o in § 3 worden de woorden « artistieke of » telkens geschrapt;

4o in § 3 wordt het laatste lid opgeheven.

Art. 25. In hetzelfde decreet wordt een artikel 43bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 43bis. Met behoud van de toepassing van artikel 42 mag de Vlaamse Regering aanvullende
subsidiëringsvoorwaarden opleggen, uitsluitend met de bedoeling dubbele subsidiëring vanwege de Vlaamse
Gemeenschap te voorkomen. ».

Art. 26. In artikel 44 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 1 wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. De door de Vlaamse Regering aangewezen dienst onderzoekt na elk werkingsjaar of de organisaties die
gesubsidieerd worden als bedoeld in artikel 39, § 1, voldoen aan de voorwaarden, genoemd in de artikelen 42, 43 en
43bis. »;

2o § 3 wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. Organisaties die gesubsidieerd worden als vermeld in artikel 42, § 1, bezorgen op verzoek van de door de
Vlaamse Regering aangewezen dienst alle informatie, enerzijds voor de registratie van gegevens en anderzijds voor het
toezicht op de subsidiëringsvoorwaarden. »;

3o § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat een organisatie die wordt gesubsidieerd
als vermeld in artikel 39, § 1, de voorwaarden, vermeld in artikel 42, of de aanvullende subsidiëringsvoorwaarden,
bepaald door de Vlaamse Regering krachtens artikel 43bis, niet helemaal heeft vervuld, dan kan de Vlaamse Regering
op advies van de door haar aangewezen dienst, beslissen over te gaan tot :

1o inhouding en/of terugvordering van een gedeelte van het financieringsbudget dat toegekend werd aan de
organisatie;

2o definitieve stopzetting van de subsidiëring van de organisatie. »;

4o § 5 wordt vervangen door wat volgt :

« § 5. De inhouding, terugvordering of stopzetting die de Vlaamse Regering oplegt, moeten in een redelijke
verhouding staan tot de vastgestelde inbreuken op de basis- en subsidiëringsvoorwaarden. »;

5o in § 6 en § 7 worden de woorden « terugvordering of stopzetting » telkens vervangen door de woorden
« inhouding, terugvordering en/of stopzetting ».

Art. 27. Artikel 47 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Artikel 47. Naast de organisaties die ingevolge de toepassing van artikel 5, § 1bis, uitgesloten zijn van subsidies
voor kunsteducatieve en sociaal-artistieke elementen van de werking, kunnen ook de organisaties die gesubsidieerd
worden overeenkomstig artikel 19, § 1, artikel 39, § 1, en artikel 71, § 1, geen subsidie verkrijgen als vermeld in arti-
kel 46, § 1. ».

Art. 28. In artikel 49 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1, 1o, worden de woorden « met niet-commercieel karakter » geschrapt;

2o § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. De organisaties die subsidies ontvangen als vermeld in artikel 46, § 1, moeten bij de realisatie van het project
bovendien voldoen aan de volgende subsidiëringsvoorwaarden :

1o de toepasselijke collectieve arbeidsovereenkomsten naleven, gesloten tussen de erkende vakbonden en
werkgeversfederaties en geregistreerd op de bevoegde federale overheidsdienst;

2o aan de bezoldigde, zelfstandige, artistieke en inhoudelijk-technische medewerkers op wie de organisatie een
beroep doet, minstens evenveel betalen als de loonkosten die minstens verschuldigd zijn aan een werknemer voor
dezelfde prestatie, en enkel met zelfstandige medewerkers werken die een zelfstandigheidsverklaring kunnen
voorleggen;

3o een overzicht kunnen voorleggen van alle inkomsten en uitgaven die verbonden zijn aan het project. »
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Art. 29. In artikel 50 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 en § 2 worden respectievelijk punt 9o en punt 6o vervangen door wat volgt :

« 9o het sporen van de inhoudelijke met de financiële planning; »;

« 6o het sporen van de inhoudelijke met de financiële planning; »;

2o in § 1 en § 2 worden respectievelijk een punt 10o en een punt 7o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 10o de concretisering van de interculturaliteit. »;

« 7o de concretisering van de interculturaliteit. »;

3o in § 3 worden de woorden « artistieke of » telkens geschrapt.

Art. 30. In hetzelfde decreet wordt een artikel 50bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 50bis. Zonder afbreuk te doen aan de toepassing van artikel 49 mag de Vlaamse Regering aanvullende
subsidiëringsvoorwaarden opleggen, uitsluitend met de bedoeling dubbele subsidiëring vanwege de Vlaamse
Gemeenschap te voorkomen. »

Art. 31. In artikel 51 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 5 wordt vervangen door wat volgt :

« § 5. De door de Vlaamse Regering aangewezen dienst onderzoekt na afloop van het gesubsidieerde project,
vermeld in artikel 50, § 1, of bij de realisatie is voldaan aan de subsidiëringsvoorwaarden die er specifiek van toepassing
op waren. »;

2o § 6 wordt vervangen door wat volgt :

« § 6. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat een organisatie die wordt gesubsidieerd,
als vermeld in artikel 46, § 1, de voorwaarden, vermeld in artikel 49, of de aanvullende subsidiëringsvoorwaarden,
bepaald door de Vlaamse Regering krachtens artikel 50bis, niet helemaal heeft vervuld, dan kan de Vlaamse Regering
op advies van de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst beslissen om over te gaan tot inhouding en/of
terugvordering van een gedeelte of het geheel van de projectsubsidie die toegekend werd aan de organisatie. »;

3o § 7 wordt vervangen door wat volgt :

« § 7. De inhouding en/of terugvordering die de Vlaamse Regering oplegt, moet in een redelijke verhouding staan
tot de vastgestelde inbreuken op de basis- en subsidiëringsvoorwaarden. »;

4o in § 8 en § 9 wordt het woord « terugvordering » telkens vervangen door de woorden « inhouding en/of
terugvordering ».

Art. 32. In artikel 52 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 wordt een punt 1obis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« 1obis de voorbereiding van een internationaal project op het vlak van de kunsten binnen een Europees
subsidieprogramma »;

2o er wordt een § 3 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 3. De Vlaamse Regering kan in functie van de door haar geformuleerde prioriteiten landen of regio’s bepalen
die met het oog op haar beleid prioritair zijn, en de prioriteitsgraad van die landen en regio’s, bepalen. ».

Art. 33. In artikel 53 van hetzelfde decreet worden de woorden « vermeld in artikel 52, § 1, 1o, 2o en 3o » telkens
vervangen door de woorden « vermeld in artikel 52, § 1, 1o tot en met 3o ».

Art. 34. Artikel 54 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Artikel 54 § 1. Organisaties die beschikken over rechtspersoonlijkheid kunnen in aanmerking komen voor de
subsidiëring, vermeld in artikel 3, 4o.

§ 2. Natuurlijke personen kunnen in aanmerking komen voor de subsidiëring, vermeld in artikel 3, 4o, a), b), d) en
e).

§ 3. Naast de organisaties, die ingevolge de toepassing van artikel 5, § 1bis, en van artikel 40, § 1bis, uitgesloten zijn
van subsidies voor internationale elementen van de werking, kunnen ook de organisaties die gesubsidieerd worden
overeenkomstig artikel 19, § 1, en artikel 71, § 1, geen subsidie verkrijgen als vermeld in artikel 52, § 1, 1o en 4o. »

Art. 35. In artikel 55 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 1o wordt punt e) vervangen door wat volgt :

« e) het sporen van de inhoudelijke met de financiële planning; »;

2o aan punt 1o worden een punt f) en een punt g) toegevoegd, die luiden als volgt :

« f) de concretisering van de interculturaliteit;

g) de prioriteitsgraad van het land of de regio in het beleid, vastgesteld krachtens artikel 52, § 3, waarop het
internationale project betrekking heeft. »;

3o er wordt een punt 1obis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« 1obis voor de voorbereiding van internationale projecten op het vlak van de kunsten binnen een Europees
subsidieprogramma :

a) de kwaliteit van het artistieke of inhoudelijke concept;

b) het belang en de kwaliteit van het project binnen de internationale context;

c) het belang van het project voor de verdere ontwikkeling van het artistieke parcours;

d) de concretisering van de interculturaliteit;

e) de prioriteitsgraad van het land of de regio in het beleid, vastgesteld krachtens artikel 52, § 3, waarop het
internationale project betrekking heeft; »;

4o aan punt 2o wordt een punt c) toegevoegd, dat luidt als volgt :
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« c) de prioriteitsgraad van het land of de regio in het beleid, vastgesteld krachtens artikel 52, § 3, waar het
werkverblijf plaatsvindt; »;

5o in punt 3o wordt punt f) vervangen door wat volgt :

« f) het sporen van het inhoudelijke met het financiële beleidsplan; »;

6o aan punt 3o worden een punt g) en een punt h) toegevoegd, die luiden als volgt :

« g) de concretisering van de interculturaliteit;

h) de prioriteitsgraad van het land of de regio in het beleid, vastgesteld krachtens artikel 52, § 3, waarop de werking
van de internationale netwerkorganisatie betrekking heeft; »;

7o aan punt 4o wordt een punt d) toegevoegd, dat luidt als volgt :

« d) de prioriteitsgraad van het land of de regio in het beleid, vastgesteld krachtens artikel 52, § 3, waar de
buitenlandse activiteit plaatsvindt of waar de buitenlandse gast betrokken is bij het kunstgebeuren; »;

8o aan punt 5o wordt een punt d) toegevoegd, dat luidt als volgt :

« d) de prioriteitsgraad van het land of de regio in het beleid, vastgesteld krachtens artikel 52, § 3, waar de
schriftelijke bijdrage haar oorsprong heeft. ».

Art. 36. In hetzelfde decreet wordt een artikel 55bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 55bis. Zonder afbreuk te doen aan de toepassing van artikel 54 mag de Vlaamse Regering aanvullende
subsidiëringsvoorwaarden opleggen, uitsluitend met de bedoeling dubbele subsidiëring vanwege de Vlaamse
Gemeenschap te voorkomen. »

Art. 37. In artikel 56 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 2 worden de woorden « de behandeling van onontvankelijke aanvragen » vervangen door de woorden « de
behandeling van de ontvankelijkheid van de aanvragen »;

2o § 6 wordt vervangen door wat volgt :

« § 6. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat een gesubsidieerd initiatief als vermeld in
artikel 52, § 1, de basisvoorwaarden, vermeld in artikel 54, of de aanvullende subsidiëringsvoorwaarden, bepaald door
de Vlaamse Regering krachtens artikel 55bis, niet helemaal heeft vervuld, dan kan de Vlaamse Regering op advies van
de door haar aangewezen dienst beslissen om over te gaan tot inhouding en/of terugvordering van een gedeelte of het
geheel van de subsidie die toegekend werd aan het gesubsidieerde initiatief. »;

3o § 7 wordt vervangen door wat volgt :

« § 7. De inhouding en/of terugvordering die de Vlaamse Regering oplegt, moet in een redelijke verhouding staan
tot de vastgestelde inbreuken op de basisvoorwaarden. »;

4o in § 8 en § 9 wordt het woord « terugvordering » telkens vervangen door de woorden « inhouding en/of
terugvordering ».

Art. 38. In hetzelfde decreet wordt een artikel 57bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 57bis. Naast de organisaties die ingevolge de toepassing van artikel 5, § 1bis, en van artikel 40, § 1bis,
uitgesloten zijn van subsidies voor publicaties en opnameprojecten, kunnen ook de organisaties die gesubsidieerd
worden overeenkomstig artikel 19, § 1, en artikel 71, § 1, geen subsidie verkrijgen als vermeld in artikel 57, 2o en 3o. »

Art. 39. In artikel 59 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 1 wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. De Vlaamse Regering bepaalt op welke wijze de aanvraag tot subsidiëring moet worden ingediend bij de
dienst die de Vlaamse Regering aangewezen heeft. Ze bepaalt eveneens welke gegevens en documenten de aanvraag
tot subsidiëring minstens moet bevatten.

De aanvragen tot subsidiëring voor een vierjarige periode, bedoeld in artikel 57, 1o, moeten uiterlijk op
1 oktober van het voorlaatste jaar dat voorafgaat aan de vierjarige subsidieperiode bij de door de Vlaamse Regering
aangewezen dienst worden ingediend.

De aanvragen tot subsidiëring voor een tweejarige periode, bedoeld in artikel 57, 1o, moeten uiterlijk op
1 december van het voorlaatste jaar dat voorafgaat aan de tweejarige subsidieperiode bij de door de Vlaamse Regering
aangewezen dienst worden ingediend.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de datum van indiening van de aanvragen tot subsidiëring, bedoeld in
artikel 57, 2o.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de datum van indiening van de aanvragen tot subsidiëring, bedoeld in
artikel 57, 3o. »;

2o § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. De door de Vlaamse Regering aangewezen dienst onderzoekt of de aanvraag tijdig werd ingediend en of ze
voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 58. Als de aanvraag niet tijdig werd ingediend of niet voldoet aan de
voorwaarden, vermeld in artikel 58, eerste lid, is de aanvraag onontvankelijk. De Vlaamse Regering bepaalt nader de
procedure voor de behandeling van de ontvankelijkheid van de aanvragen. »;

3o § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. De Vlaamse Regering neemt de beslissing over de toekenning en de grootte van de subsidies, vermeld in
artikel 57, 1o, uiterlijk zes maanden voor het begin van de meerjarige periode, vermeld in artikel 64.

De Vlaamse Regering neemt de beslissing over de toekenning en de grootte van de subsidies, vermeld in artikel 57,
2o en 3o, vier maanden na de uiterste indieningsdatum van de aanvragen tot subsidiëring, zoals vermeld in § 1. »;

4o § 6 wordt vervangen door wat volgt :

« § 6. Als de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst vaststelt dat een gesubsidieerde publicatie of een
gesubsidieerd opnameproject, als vermeld in artikel 57, de basisvoorwaarden, vermeld in artikelen 58, 60, 62, 65 en 69,
niet helemaal heeft vervuld, dan kan de Vlaamse Regering op advies van de door haar aangewezen dienst beslissen om
over te gaan tot inhouding en/of terugvordering van een gedeelte of het geheel van de subsidie die toegekend werd
aan de gesubsidieerde publicatie of het gesubsidieerde opnameproject. »;
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5o § 7 wordt vervangen door wat volgt :

« § 7. De inhouding en/of terugvordering die de Vlaamse Regering oplegt, moet in een redelijke verhouding staan
tot de vastgestelde inbreuken op de basisvoorwaarden. »;

6o in § 8 worden de woorden « als bedoeld in § 6, 1o of 2o » vervangen door de woorden « als bedoeld in § 6 »;

7o in § 8 en § 9 wordt het woord « terugvordering » telkens vervangen door de woorden « inhouding en/of
terugvordering ».

Art. 40. In artikel 61, 3o, van hetzelfde decreet worden de woorden « hoofdstuk II en hoofdstuk IV » vervangen
door de woorden « hoofdstuk II, afdeling I en III, hoofdstuk IV, afdeling I, en hoofdstuk VII ».

Art. 41. In artikel 63 van hetzelfde decreet wordt punt 9o vervangen door wat volgt :

« 9o het sporen van het artistieke met het financiële beleidsplan; ».

Art. 42. In artikel 64bis, § 1, van hetzelfde decreet worden de woorden « artikel 84 » vervangen door de woorden
« artikel 57, 1o ».

Art. 43. In hetzelfde decreet wordt een artikel 72bis, ingevoegd dat luidt als volgt :

« Artikel 72bis. Om in aanmerking te komen voor subsidiëring, moeten de steunpunten, vermeld in artikel 2, 7o,
en in artikel 3, 6o, voldoen aan de volgende basisvoorwaarden :

1o beschikken over rechtspersoonlijkheid met niet-commercieel karakter;

2o gevestigd zijn in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

3o een meerjarig artistiek of inhoudelijk en financieel beleidsplan indienen;

4o aanwijsbare inspanningen leveren om in de raad van bestuur personen met een etnisch-cultureel diverse
achtergrond op te nemen;

5o aanwijsbare inspanningen leveren voor de aanwerving van personen met een etnisch-cultureel diverse
achtergrond op staf- of middenkaderniveau. ».

Art. 44. In artikel 73 van hetzelfde decreet wordt § 3 vervangen door wat volgt :

« § 3. De dienst die de Vlaamse Regering heeft aangewezen, onderzoekt of de aanvraag tijdig werd ingediend en
voldoet aan de voorwaarden vermeld in artikel 72bis, punten 1o tot en met 3o. Als de aanvraag niet tijdig werd
ingediend of niet voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 72bis, punten 1o tot en met 3o, is de aanvraag
onontvankelijk.

De Vlaamse Regering bepaalt nader de procedure voor de behandeling van de ontvankelijkheid van de
aanvragen. ».

Art. 45. In hetzelfde decreet wordt een artikel 73bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 73bis. § 1. De Vlaamse Regering sluit met de steunpunten, vermeld in artikel 2, 7o, en in artikel 3, 6o, een
samenwerkingsovereenkomst. Die samenwerkingsovereenkomst bepaalt nader de invulling van de kerntaken,
vermeld in artikel 74, § 2 en § 3, de samenwerking met de steunpunten uit hetzelfde beleidsveld en, naargelang van
de inhoudelijke noodzaak, met steunpunten uit andere beleidsvelden, en de voorwaarden inzake werking, evaluatie,
toezicht en sancties.

§ 2. De samenwerkingsovereenkomst heeft een looptijd van vier jaar en wordt gesloten uiterlijk één maand vóór
ze in werking treedt.

§ 3. De steunpunten zetten het ingediende beleidsplan, vermeld in artikel 73, § 1, om in een actieplan dat in
overeenstemming is met de gesloten overeenkomst en dat wordt opgemaakt voor een periode van vier jaar. De
procedure voor het indienen van het actieplan en de voorwaarden waaraan het moet voldoen, worden opgenomen in
de samenwerkingsovereenkomst, vermeld in § 1. »

Art. 46. In artikel 74, § 4, van hetzelfde decreet worden de woorden « culturele diversiteit » vervangen door het
woord « interculturaliteit ».

Art. 47. Artikel 75 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 48. Artikel 76 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Artikel 76. § 1. De steunpunten kunnen gedurende de vierjarige subsidieperiode onbeperkt een reserve
aanleggen met eigen inkomsten en subsidies.

Een reserve wordt in de balans van de steunpunten opgenomen als een onderdeel van het eigen vermogen en
bestaat uit de volgende rekeningen, vermeld in de minimumindeling van het algemeen rekeningenstelsel, dat als
bijlage is gevoegd bij het koninklijk besluit van 19 december 2003 betreffende de boekhoudkundige verplichtingen en
de openbaarmaking van de jaarrekening van bepaalde verenigingen zonder winstoogmerk, internationale verenigin-
gen zonder winstoogmerk en stichtingen :

1o rekening 13 : bestemde fondsen;

2o rekening 14 : overgedragen resultaat.

De reserve moet worden aangewend voor de realisatie van het beleidsplan, vermeld in artikel 72bis, 3o.

§ 2. Als de steunpunten, vermeld in § 1, op het einde van de vierjarige subsidieperiode nog beschikken over een
reserve, aangelegd overeenkomstig § 1, kan die reserve overgedragen worden naar een volgende vierjarige
subsidieperiode op voorwaarde dat, ten opzichte van de bestaande reserve in het begin van de subsidieperiode, de
aangroei niet meer bedraagt dan twintig percent van de gemiddelde jaarlijkse personeels- en werkingskosten, berekend
over de voorbije vierjarige subsidieperiode.

De personeels- en werkingskosten omvatten alle kosten die betrekking hebben op de uitvoering en de realisatie
van het actieplan, vermeld in artikel 73bis, § 3, en die in de voorbije vierjarige subsidieperiode tot stand zijn gekomen.

De personeels- en werkingskosten zijn de som van alle kosten, met uitzondering van de afschrijvingen op
kapitaalsubsidies.

De Vlaamse Regering kan, na advies van de Inspectie van Financiën, een afwijking toestaan van het percentage,
vermeld in het eerste lid, op voorwaarde dat het steunpunt een gemotiveerd bestedingsplan voor de te veel
opgebouwde reserve indient bij de dienst die de Vlaamse Regering daartoe heeft aangewezen.
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De overgedragen reserve, vermeld in het eerste en tweede lid, wordt aangewend voor de realisatie van het
beleidsplan, vermeld in artikel 73bis, § 3.

§ 3. Als bij de afrekening van het laatste werkingsjaar van de vierjarige subsidieperiode de aangroei van de reserve
groter is dan het bedrag, vermeld in § 2, dan wordt het teveel ingehouden van het nog uit te keren saldo van het
financieringsbudget dat toegekend is aan het steunpunt voor de voorbije vierjarige subsidieperiode en wordt het
eventueel daarna nog resterende bedrag in mindering gebracht op de voorschotten, toegekend voor het eerste
werkingsjaar van de nieuwe subsidieperiode, tot maximaal het bedrag van de werkingssubsidie, toegekend voor het
laatste jaar van de voorbije vierjarige subsidieperiode.

Als aan een steunpunt na afloop van de vierjarige subsidieperiode geen subsidies meer worden verleend voor het
geheel van zijn werking in de vorm van een financieringsbudget als vermeld in artikel 72, § 1, dan is het steunpunt
verplicht een gemotiveerd bestedingsplan voor de reserve, aangelegd overeenkomstig § 1, in te dienen bij de dienst,
aangewezen door de Vlaamse Regering. De reserve wordt in voorkomend geval prioritair aangewend om te voldoen
aan de arbeidsrechtelijke verplichtingen. »

Art. 49. In artikel 79 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 2 wordt opgeheven;

2o § 3 wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. De leden van de beoordelingscommissies worden door de Vlaamse Regering benoemd voor maximaal vier
jaar. Uiterlijk om de vier jaar wordt de helft van de leden vervangen. Een lid kan maximaal twee mandaten vervullen. »;

3o aan § 4 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« In elke beoordelingscommissie wordt ten minste één persoon opgenomen met een etnisch-cultureel diverse
achtergrond. »;

4o § 5 wordt opgeheven;

5o in § 6, eerste lid, wordt de zin « De voorzitter van de adviescommissie is tevens voorzitter van deze afzonderlijke
beoordelingscommissies. » vervangen door de zin « De voorzitter van deze afzonderlijke beoordelingscommissies
wordt voorgedragen door de adviescommissie bedoeld in artikel 80. »

Art. 50. In artikel 80, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de zinnen « De door de Vlaamse regering aangewezen dienst stelt voor de samenstelling
van de adviescommissie een lijst van vijfentwintig kandidaat-leden samen. Uit deze lijst benoemt de Vlaamse Regering
minimaal acht en maximaal twaalf leden. » geschrapt;

2o het derde lid wordt vervangen door wat volgt :

« De leden van de adviescommissie worden door de Vlaamse Regering benoemd voor maximaal vier jaar. Uiterlijk
om de vier jaar wordt de helft van de leden vervangen. Een lid kan maximaal twee mandaten vervullen. »

Art. 51. Artikel 81 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 52. In artikel 85 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 1o worden de woorden « en volledigheid » geschrapt;

2o punt 4o wordt vervangen door wat volgt :

« 4o de door de Vlaamse Regering aangewezen dienst brengt de beoordelingscommissie op de hoogte van het
voorontwerp van beslissing. Als er in geval van subsidies voor werkingen van ten minste twee jaren een grote
discrepantie bestaat tussen het oordeel van de beoordelingscommissie en het oordeel van de door de Vlaamse Regering
aangewezen dienst, houden beide partijen een deliberatiemoment, waarbij ze ernaar streven hun oordeel zo veel
mogelijk op elkaar af te stemmen; ».

Art. 53. In alle artikelen en opschriften van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord « projectbeurs » wordt telkens vervangen door de woorden « projectsubsidie aan kunstenaars »;

2o het woord « projectbeurzen » wordt telkens vervangen door de woorden « projectsubsidies aan kunstenaars »;

3o het woord « regering » wordt telkens vervangen door het woord « Regering »;

4o het woord « parlement » wordt telkens vervangen door het woord « Parlement ».

Art. 54. In hetzelfde decreet wordt een artikel 89bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 89bis. § 1. In afwijking van artikel 5, § 1, artikel 40, § 1, artikel 64, eerste en tweede lid, en artikel 72, § 1,
kent de Vlaamse Regering in jaren waarin verkiezingen voor het Vlaams Parlement plaatsvinden en waarin een
beslissing moet worden genomen over de subsidies voor het geheel van de werking voor twee en vier jaren, enkel
subsidies toe in de vorm van een driejarig financieringsbudget.

§ 2. In afwijking van artikel 6, § 1, artikel 41, § 1, en artikel 59, § 1, tweede lid, moeten de aanvragen tot subsidiëring
waarover de Vlaamse Regering een beslissing moet nemen in jaren waarin verkiezingen voor het Vlaams Parlement
plaatsvinden, uiterlijk 1 oktober van het voorlaatste jaar dat voorafgaat aan de meerjarige subsidieperiode bij de door
de Vlaamse Regering aangewezen dienst worden ingediend. ».
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Art. 55. De bepalingen van dit decreet die betrekking hebben op de subsidiëring, worden voor de eerste maal
toegepast voor subsidiëring tijdens het werkingsjaar dat start op 1 januari 2010.

In afwijking van het vorige lid zullen de bepalingen van dit decreet die betrekking hebben op de subsidiëring van
de instellingen van de Vlaamse Gemeenschap, voor de eerste maal worden toegepast voor subsidiëring tijdens het
werkingsjaar dat start op 1 januari 2011.

In afwijking van het eerste lid worden de bepalingen van artikel 48 met terugwerkende kracht toegepast vanaf de
subsidieperiode 2006-2009.

Art. 56. Dit decreet treedt in werking op 31 mei 2008.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 20 juni 2008

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

Nota

(1) Zitting 2007-2008
Stukken. — Ontwerp van decreet : 1631 - Nr. 1. — Verslag over hoorzitting : 1631 - Nr. 2. — Amendementen : 1631 -

Nr. 3. — Verslag : 1631 - Nr. 4. — Amendementen : 1631 - Nr. 5. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering :
1631 - Nr. 6.

Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 11 juni 2008.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/202649]F. 2008 — 2542
20 JUIN 2008. — Décret modifiant le décret sur les Arts (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Décret modifiant le décret sur les Arts

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. A l’article 2 du décret du 2 avril 2004 portant subventionnement d’organisations artistiques, d’artistes,
d’organisations d’éducation artistique et d’activités socio-artistiques, d’initiatives internationales, de publications et de
points d’appui, sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le point 3o, les mots « sur le plan artistique » sont supprimés;

2o il est ajouté un point 9o, rédigé comme suit :

« 9o interculturalité : le dialogue, l’exploration réciproque ou la rencontre avec ou entre des groupes de population
d’origine ethnoculturelle diverse; »;

3o il est ajouté un point 10o, rédigé comme suit :

« 10o personnes d’origine ethnoculturelle diverse : des citoyens d’origine socioculturelle liée à un pays non
Benelux, qui résident en région de langue néerlandaise ou en région bilingue de Bruxelles-Capitale; »;

4o il est ajouté un point 11o, rédigé comme suit :

« 11o programme de subventions européen : un projet financé directement ou indirectement par des moyens de
l’Union européenne. ».

Art. 3. A l’article 3 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le point 1o, m), les mots « ou de la création » sont insérés entre les mots « de la distribution non
commerciale ou de l’encadrement » et « des arts audiovisuels »;

2o dans le point 4o il est inséré un point a)bis, rédigé comme suit :

« a)bis. la préparation d’un projet international sur le plan artistique dans le cadre d’un programme de subventions
européen; ».

Art. 4. A l’article 5 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, les mots « les moyens requis » sont chaque fois remplacés par les mots « des moyens »;

2o il est inséré un § 1bis, rédigé comme suit :

« § 1bis. Si le budget de financement biennal ou quadriennal, visé au § 1er, atteint les montants fixés par le
Gouvernement flamand, les éléments suivants sont compris dans ces budgets, et aucune subvention complémentaire
ne peut être obtenue pour ces éléments sur la base du présent décret :

1o éléments internationaux, d’éducation artistique et socio-artistiques de l’activité;

2o commandes de créations;

3o publications;

4o projets d’enregistrement.

Par dérogation à l’alinéa premier, l’activité internationale des activités pluriannuelles, visées à l’article 3, 1o, a) et
b), est toujours comprise dans le budget de financement, et aucune subvention complémentaire ne peut être obtenue
pour ces éléments sur la base du présent décret. ».
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3o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Les subventions visées à l’article 4, § 1er, sont mises à la disposition sous forme d’avances :

1o une première tranche de 45 % de la subvention totale octroyée pour l’année d’activité en question, payée à partir
du 1er février;

2o une deuxième tranche de 45 % de la subvention octroyée pour l’année d’activité en question, payée à partir du
1er juillet;

3o le solde de 10 % de la subvention octroyée pour l’année d’activité en question sera liquidé après que le service
désigné par le Gouvernement flamand aura constaté que les conditions d’octroi de la subvention ont été respectées. ».

Art. 5. A l’article 6 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, alinéa premier, les mots « le 1er septembre de l’avant-dernière année » sont remplacés par les mots
« le 1er octobre de l’avant-dernière année », et dans le § 1er, alinéa deux, les mots « le 1er février de l’année » sont
remplacés par les mots « le 1er décembre de l’avant-dernière année »;

2o dans le § 3, les mots « et complètement » sont supprimés;

3o dans le § 5, la phrase « Il décide en tenant compte des éléments optionnels internationaux, socio-artistiques et
d’éducation artistiques des activités à l’aide des critères visés aux articles 43 et 55 » est supprimée.

Art. 6. A l’article 7 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1bis, le point 1o est remplacé par la disposition suivante :

« 1o exécuter le plan d’action par année d’activité, visé à l’article 7, § 4; »;

2o dans le § 1bis, 5o, les mots « ne faire appel qu’à des travailleurs indépendants » sont remplacés par les mots « ne
faire appel qu’à des artistes indépendants »;

3o dans le § 1bis, les points 6o et 7o sont abrogés;

4o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Le Gouvernement flamand arrête les conditions complémentaires à remplir en cas de subventionnement tel
que visé à l’article 4, § 1er, qui concernent le nombre minimum d’activités, le nombre minimum de créations propres
et de commandes de créations initiales, le pourcentage minimum de recettes propres et le pourcentage minimum du
budget de financement octroyé à affecter aux honoraires des artistes.

Le Gouvernement flamand définit les termes « créations » et « commandes de créations », ainsi que le mode de
calcul du pourcentage minimum de recette propres et le pourcentage minimum du budget de financement octroyé à
affecter aux honoraires des artistes. »;

5o dans le § 3, 1o, le mot « optionnelles » est supprimé;

6o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. L’organisation est tenue de soumettre, pour chaque année d’activité, un plan d’action sur la base des moyens
mis à disposition, et en fonction de la décision du Gouvernement flamand.

Ce plan d’action est soumis, à titre d’information, à la commission d’évaluation compétente qui peut émettre un
avis à ce sujet.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités et le délai de soumission de ce plan d’action par l’organisation. »

Art. 7. A l’article 8 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o au § 1er, le point 8o est remplacé par la disposition suivante :

« 8o l’harmonisation du plan de gestion artistique au plan de gestion financière; »;

2o le § 1er est complété par un point 9o, rédigé comme suit :

« 9o la concrétisation de l’interculturalité dans le domaine de la programmation, participation, gestion du
personnel et administration. »;

3o le § 3 est supprimé.

Art. 8. A l’article 10 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, les mots « plan de gestion pluriannuel » sont remplacés par le mot « plan d’action »;

2o le § 2 est abrogé;

3o le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Sans préjudice de l’application de l’article 5, § 1er, la Commission communautaire flamande et les communes,
en région bilingue de Bruxelles-Capitale, où est établie une organisation telle que visée à l’article 3, 1o, c), fondée ou
cofondée par la Commission communautaire flamande ou par des communes situées en région bilingue de
Bruxelles-Capitale, et qui est subventionnée comme visé à l’article 5, § 1er, sauf dérogations autorisées par le
Gouvernement flamand, sont tenues de déterminer, dans une convention avec l’organisation telle que visée à l’arti-
cle 3, 1o, c), un régime de subventionnement qui doit être approuvé par le Gouvernement flamand. Les conventions sont
reprises dans le plan d’action de cette organisation, visé à l’article 7, § 4, alinéa premier, de cette organisation. »

Art. 9. A l’article 11 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Les organisations subventionnées comme prévu à l’article 4, § 1er fournissent, sur demande du service
désigné par le Gouvernement flamand, toutes les informations, d’une part pour l’enregistrement de données et d’autre
part pour le contrôle des conditions de subventionnement. »;

2o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate qu’une organisation subventionnée comme
prévu à l’article 4, § 1er, n’a pas entièrement rempli les conditions, visées à l’article 7, ou les conditions de
subventionnement complémentaires, fixées par le Gouvernement flamand en vertu de l’article 9, le Gouvernement
flamand, sur avis du service désigné par lui, peut procéder :

1o à la retenue et/ou au recouvrement d’une partie du budget de financement accordé à l’organisation;
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2o à la cessation définitive du subventionnement de l’organisation. »;

3o le § 5 est remplacé par la disposition suivante :

« § 5. La retenue, le recouvrement et la cessation imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de base et de subventionnement. »;

4o dans les § § 6 et 7, les mots « le recouvrement ou la cessation » sont chaque fois remplacés par les mots « la
retenue, le recouvrement et/ou la cessation », et les mots « du recouvrement ou de la cessation » sont chaque fois
remplacés par les mots « de la retenue, du recouvrement et/ou de la cessation ».

Art. 10. L’article 14 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Article 14. § 1er. Les organisations subventionnées conformément à l’article 4, § 1er, l’article 19, § 1er, ou à l’article
71, § 1er, ne peuvent obtenir de subventions telles que visées à l’article 13, § 1er.

§ 2. Les activités suivantes ne sont pas éligibles à une subvention telle que visée à l’article 13, § 1er :

1o l’activité créative d’organisations qui se situe dans le champ d’action du Fonds flamand des lettres, créé en vertu
du décret du 30 mars 1999 portant création d’un Fonds flamand des Lettres, à l’exception des subventions visées à
l’article 21, 3o;

2o l’activité créative d’organisations qui se situe dans le champ d’action du Fonds flamand de l’Audiovisuel, créé
en vertu du décret du 30 mars 1999 portant autorisation du Gouvernement flamand à accéder et à participer à la
création de l’association sans but lucratif « Vlaams Audiovisueel Fonds »;

3o le plan et l’exécution de projets de construction expérimentaux ou non. »

Art. 11. A l’article 16, § 2, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le point 2o, les mots « ne faire appel qu’à des travailleurs indépendants » sont remplacés par les mots « ne
faire appel qu’à des collaborateurs indépendants »;

2o le point 3o est remplacé par la disposition suivante :

« 3o pouvoir présenter un aperçu de toutes les recettes et dépenses liées au projet. »;

3o les points 4o et 5o sont abrogés.

Art. 12. A l’article 17, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est remplacé par la disposition suivante :

« 5o l’harmonisation du planning artistique au planning financier; »;

2o il est ajouté un point 6o, rédigé comme suit :

« 6o la concrétisation de l’interculturalité. »

Art. 13. Dans le même décret, il est inséré un article 17bis, rédigé comme suit :

« Article 17bis. Sous réserve de l’application de l’article 16, le Gouvernement flamand peut imposer des conditions
de subventionnement complémentaires, dans le seul but d’empêcher le double subventionnement par la Communauté
flamande. »

Art. 14. A l’article 18 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 5 est abrogé;

2o le § 6 est remplacé par la disposition suivante :

« § 6. Le service désigné par le Gouvernement flamand vérifie, à l’issue du projet subventionné visé à l’article 13,
§ 1er, si les conditions de subventionnement qui lui étaient spécifiquement applicables, sont remplies lors de sa
réalisation. »;

3o le § 7 est remplacé par la disposition suivante :

« § 7. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate qu’une organisation subventionnée comme
prévu à l’article 13, § 1er, n’a pas entièrement rempli les conditions, visées à l’article 16, ou les conditions de
subventionnement complémentaires, fixées par le Gouvernement flamand en vertu de l’article 17bis, le Gouvernement
flamand, sur avis du service désigné par lui, peut procéder à la retenue et/ou au recouvrement de tout ou partie de
la subvention de projet accordée à l’organisation. »;

4o le § 8 est remplacé par la disposition suivante :

« § 8. La retenue et/ou le recouvrement imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de base et de subventionnement. »;

5o dans les § § 9 et 10, les mots « le recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « la retenue et/ou le
recouvrement » et les mots « du recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « de la retenue et/ou du
recouvrement ».

Art. 15. A l’article 19 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 2, 2o, les mots « au moins six mois » sont remplacés par les mots « au plus tard un mois »;

2o il est inséré un point 2obis ainsi rédigé :

« 2obis. Par dérogation à l’article 5, § 1er, la durée du subventionnement d’organisations subventionnées
conformément à l’article 4, § 1er, qui sont désignées comme établissement de la Communauté flamande par le
Gouvernement flamand au cours de la période telle que visée au point 2o, peut être prolongée jusqu’au début de la
prochaine durée telle que visée au point 2o; »;

3o dans le point 3o, les mots « plan de gestion » sont remplacés chaque fois par les mots « plan d’action »;

4o le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Les commissions d’évaluation compétentes, telles que visées à l’article 79, § 6, évaluent les aspects artistiques
et de fond des activités des organisations visées à l’article 3, 1o, k) et formulent leurs avis. L’évaluation se fait sur la base
des critères fixés dans le contrat de gestion, dont les critères d’évaluation pertinents, visés à l’article 8, § 1er. Le service
désigné par le Gouvernement flamand évalue l’activité et la gestion de l’organisation et émet son avis. »;

5o il est ajouté un § 7, rédigé comme suit :
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« § 7. Dans le cadre de leurs activités, tous les établissements de la Communauté flamande prêtent une attention
à la promotion de l’interculturalité. ».

Art. 16. A l’article 20 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 3o est remplacé par la disposition suivante :

« 3o le plan et l’exécution de projets de construction expérimentaux ou non. »;

2o le point 4o est abrogé.

Art. 17. A l’article 23 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Le service désigné par le Gouvernement flamand vérifie si la demande a été introduite à temps, et remplit
les conditions visées à l’article 22, § 1er. Si la demande n’a pas été introduite à temps, ou ne remplit pas les conditions
visées à l’article 22, § 1er, elle est non recevable. Le Gouvernement flamand arrête les modalités de la procédure de
traitement de la recevabilité des demandes. »;

2o dans le texte néerlandais du § 5, les mots « geheel of ten dele » sont remplacés par les mots « geheel of
gedeeltelijk »;

3o dans le § 6, les mots « conditions de subventionnement et les critères d’appréciation » sont remplacés par les
mots « conditions de subventionnement »;

4o le § 7 est remplacé par la disposition suivante :

« § 7. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate que, pour une subvention accordée, telle que
visée à l’article 21, les conditions de subventionnement visées à l’article 22, § 1er, n’ont pas été entièrement remplies,
le Gouvernement flamand, sur avis du service désigné par lui, peut procéder à la retenue et/ou au recouvrement de
tout ou partie de la subvention accordée au demandeur. »;

5o le § 8 est remplacé par la disposition suivante :

« § 8. La retenue et/ou le recouvrement imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de subventionnement. »;

6o dans les § § 9 et 10, les mots « le recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « la retenue et/ou le
recouvrement » et les mots « du recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « de la retenue et/ou du
recouvrement ».

Art. 18. Dans l’article 29 du même décret, l’alinéa dernier est abrogé.

Art. 19. Dans l’article 33 du même décret, les mots « qui se situe sur le plan de la création et de la présentation »
sont supprimés.

Art. 20. Dans le même décret, il est inséré un article 35bis, rédigé comme suit :

« Article 35bis. Outre les organisations qui sont exclues de subventions pour commandes de créations, suite à
l’application de l’article 5, § 1bis, et de l’article 40, § 1bis, les organisations qui sont subventionnées conformément à
l’article 19, § 1er, et à l’article 71, § 1er, ne peuvent pas non plus obtenir de subvention telle que visée à l’article 21, 3o. »

Art. 21. A l’article 40 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, les mots « les moyens requis » sont chaque fois remplacés par les mots « des moyens »;

2o il est inséré un § 1bis, rédigé comme suit :

« § 1bis. Si le budget de financement biennal ou quadriennal, visé au § 1er, atteint les montants fixés par le
Gouvernement flamand, les éléments suivants sont compris dans le budget de financement, et aucune subvention
complémentaire ne peut être obtenue pour ces éléments sur la base du présent décret :

1o éléments internationaux de l’activité;

2o commandes de créations;

3o publications;

4o projets d’enregistrement.

3o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

» § 2. Les subventions visées à l’article 39, § 1er, sont mises à la disposition sous forme d’avances :

1o une première tranche de 45 % de la subvention totale octroyée pour l’année d’activité en question, payée à partir
du 1er février;

2o une deuxième tranche de 45 % de la subvention octroyée pour l’année d’activité en question, payée à partir du
1er juillet;

3o le solde de 10 % de la subvention octroyée pour l’année d’activité en question sera liquidé après que le service
désigné par le Gouvernement flamand aura constaté que les conditions d’octroi de la subvention ont été respectées. »

Art. 22. A l’article 41 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, alinéa premier, les mots « le 1er septembre de l’avant-dernière année » sont remplacés par les mots
« le 1er octobre de l’avant-dernière année », et dans le § 1er, alinéa deux, les mots « le 1er février de l’année » sont
remplacés par les mots « le 1er décembre de l’avant-dernière année »;

2o dans le § 5, les mots « Il décide en tenant compte des éléments optionnels internationaux des activités à l’aide
des critères visés à l’article 55. » sont supprimés.

Art. 23. A l’article 42 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 1bis est remplacé par la disposition suivante :

« § 1bis. Les organisations visées à l’article 3, 1o, n) et o), qui reçoivent des subventions pour l’ensemble de leurs
activités, visées à l’article 39, doivent en outre remplir les conditions de subventionnement suivantes :

1o exécuter le plan d’action par année d’activité, visé à l’article 42, § 4; »;
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2o confier la gestion fonctionnelle, sur la base du plan de gestion, à une ou plusieurs personnes qui assument la
direction, et sont liées par contrat à l’organisation;

3o confier la gestion financière, sur la base du plan de gestion, à une direction financière liée par contrat à
l’organisation. La gestion fonctionnelle et la gestion financière peuvent être confiées à la même personne;

4o respecter les conventions collectives du travail applicables, conclues entre les syndicats et les organisations
patronales agréés et enregistrées au service public fédéral compétent;

5o payer aux collaborateurs indépendants fonctionnels et fonctionnels-techniques rémunérés auxquels l’organisa-
tion fait appel, au moins autant que les frais salariaux dus au minimum à un travailleur pour des prestations identiques,
et ne faire appel qu’à des artistes indépendants qui peuvent présenter une déclaration d’indépendance;

6o tenir une comptabilité conformément aux dispositions de la loi du 17 juillet 1975 sur la comptabilité et les
comptes annuels des entreprises. »;

2o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Le Gouvernement flamand arrête les conditions à remplir pour entrer en ligne de compte pour un
subventionnement tel que visé à l’article 39, § 1er, et qui concernent le nombre minimum d’activités, le pourcentage
minimum de recettes propres et le pourcentage minimum du budget de financement octroyé à affecter aux honoraires
des collaborateurs fonctionnels.

Le Gouvernement flamand définit le mode de calcul du pourcentage minimum de recettes propres et du
pourcentage minimum du budget de financement octroyé à affecter aux honoraires des collaborateurs fonctionnels. »;

3o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. L’organisation est tenue de soumettre, pour chaque année d’activité, un plan d’action sur la base des moyens
mis à disposition, et en fonction de la décision du Gouvernement flamand.

Ce plan d’action est soumis, à titre d’information, à la commission d’évaluation compétente qui peut émettre un
avis à ce sujet.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités et le délai de soumission de ce plan d’action par l’organisation. »

Art. 24. A l’article 43 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans les §§ 1er et 2, le point 7o est remplacé par la disposition suivante :

« 7o l’harmonisation du plan de gestion fonctionnelle au plan de gestion financière; »;

2o les § § 1er et 2 sont complétés par un point 8o, rédigé comme suit :

« 8o la concrétisation de l’interculturalité dans le domaine de la programmation, participation, gestion du
personnel et administration. »;

3o dans le § 3, les mots « artistique ou » sont chaque fois supprimés;

4o dans le § 3, l’alinéa dernier est abrogé.

Art. 25. Dans le même décret, il est inséré un article 43bis, rédigé comme suit :

« Article 43bis. Sous réserve de l’application de l’article 42, le Gouvernement flamand peut imposer des conditions
de subventionnement complémentaires, dans le seul but d’empêcher le double subventionnement par la Communauté
flamande. ».

Art. 26. A l’article 44 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1. Le service désigné par le Gouvernement flamand vérifie, après chaque année d’activité, si les organisations
subventionnées comme prévu à l’article 39, § 1er, remplissent les conditions de subventionnement visées aux articles
42 et 43bis. »;

2o le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Les organisations subventionnées comme prévu à l’article 42, § 1er fournissent, sur demande du service
désigné par le Gouvernement flamand, toutes les informations, d’une part pour l’enregistrement de données et d’autre
part pour le contrôle des conditions de subventionnement. »;

3o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate qu’une organisation subventionnée comme
prévu à l’article 39, § 1er, n’a pas entièrement rempli les conditions, visées à l’article 42, ou les conditions de
subventionnement complémentaires, fixées par le Gouvernement flamand en vertu de l’article 43bis, le Gouvernement
flamand, sur avis du service désigné par lui, peut procéder :

1o à la retenue et/ou au recouvrement d’une partie du budget de financement accordé à l’organisation;

2o à la cessation définitive du subventionnement de l’organisation. »;

4o le § 5 est remplacé par la disposition suivante :

« § 5. La retenue, le recouvrement ou la cessation imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de base et de subventionnement. »;

5o dans les § § 6 et 7, les mots « le recouvrement ou la cessation » sont chaque fois remplacés par les mots « la
retenue, le recouvrement et/ou la cessation », et les mots « du recouvrement ou de la cessation » sont chaque fois
remplacés par les mots « de la retenue, du recouvrement et/ou de la cessation ».

Art. 27. L’article 47 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Article 47. Outre les organisations qui sont exclues de subventions pour éléments internationaux, d’éducation
artistique et socio-artistiques de l’activité, suite à l’application de l’article 5, § 1bis, les organisations qui sont
subventionnées conformément à l’article 19, § 1er, à l’article 71, § 1er, et à l’article 71, § 1er, ne peuvent pas non plus
obtenir de subvention telle que visée à l’article 46, § 1er. »

Art. 28. A l’article 49 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, 1o, les mots « à caractère non commercial » sont supprimés;

2o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :
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« § 2. Les organisations qui obtiennent des subventions telles que visées à l’article 46, § 1er, sont en outre tenues
de remplir, lors de la réalisation du projet, les conditions de subventionnement suivantes :

1o respecter les conventions collectives du travail applicables, conclues entre les syndicats et les organisations
patronales agréés et enregistrées au service public fédéral compétent;

2o payer aux collaborateurs indépendants artistiques et fonctionnels-techniques rémunérés auxquels l’organisation
fait appel, au moins autant que les frais salariaux dus au minimum à un travailleur pour des prestations identiques,
et ne faire appel qu’à des collaborateurs indépendants qui peuvent présenter une déclaration d’indépendance;

3o pouvoir présenter un aperçu de toutes les recettes et dépenses liées au projet. »

Art. 29. A l’article 50 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans les § § 1er et 2, les points 9o et 6o sont respectivement remplacés par la disposition suivante :

« 9o l’harmonisation du planning fonctionnel au planning financier; »;

« 6o l’harmonisation du planning fonctionnel au planning financier; »;

2o dans les § § 1er et 2, il est ajouté respectivement un point 10o et un point 7o, rédigés comme suit :

« 10o la concrétisation de l’interculturalité. »;

« 7o la concrétisation de l’interculturalité. »;

3o dans le § 3, les mots « artistique ou » sont chaque fois supprimés.

Art. 30. Dans le même décret, il est inséré un article 50bis, rédigé comme suit :

« Article 50bis. Sans préjudice de l’application de l’article 49, le Gouvernement flamand peut imposer des
conditions de subventionnement complémentaires, dans le seul but d’empêcher le double subventionnement par la
Communauté flamande. »

Art. 31. A l’article 51 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 5 est remplacé par la disposition suivante :

« § 5. Le service désigné par le Gouvernement flamand vérifie, à l’issue du projet subventionné visé à l’article 50,
§ 1er, si les conditions de subventionnement qui lui étaient spécifiquement applicables, sont remplies lors de sa
réalisation. »;

2o le § 6 est remplacé par la disposition suivante :

« § 6. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate qu’une organisation subventionnée comme
prévu à l’article 46, § 1er, n’a pas entièrement rempli les conditions, visées à l’article 49, ou les conditions de
subventionnement complémentaires, fixées par le Gouvernement flamand en vertu de l’article 50bis, le Gouvernement
flamand, sur avis du service désigné par lui, peut procéder à la retenue et/ou au recouvrement de tout ou partie de
la subvention de projet accordée à l’organisation. »;

3o le § 7 est remplacé par la disposition suivante :

« § 7. La retenue et/ou le recouvrement imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de base et de subventionnement. »;

4o dans les § § 8 et 9, les mots « le recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « la retenue et/ou le
recouvrement » et les mots « du recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « de la retenue et/ou du
recouvrement ».

Art. 32. A l’article 52 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 1er, il est inséré un point 1obis, rédigé comme suit :

« 1obis. la préparation d’un projet international sur le plan artistique dans le cadre d’un programme de subventions
européen »;

2o il est ajouté un § 3, rédigé comme suit :

« § 3. En fonction des priorités formulées par le Gouvernement flamand, celui-ci peut déterminer des pays ou des
régions prioritaires en vue de sa politique, et déterminer le degré de priorité de ces pays et régions. »

Art. 33. Dans l’article 53 du même décret, les mots « visées à l’article 52, § 1er, 1o, 2o et 3o » sont remplacés par les
mots « visées à l’article 52, § 1er, 1o à 3o inclus ».

Art. 34. L’article 54 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Article 54. § 1er. Les organisations dotées de la personnalité juridique, sont admissibles aux subventions, visées
à l’article 3, 4o.

§ 2. Les personnes physiques sont admissibles aux subventions, visées à l’article 3, 4o, a), b), d) et e).

§ 3. Outre les organisations qui sont exclues de subventions pour éléments internationaux de l’activité, suite à
l’application de l’article 5, § 1bis, et de l’article 40, § 1bis, les organisations qui sont subventionnées conformément à
l’article 19, § 1er, et à l’article 71, § 1er, ne peuvent pas non plus obtenir de subvention telle que visée à l’article 52,
§ 1er, 1o et 4o. ».

Art. 35. A l’article 55 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le point 1o, le point e) est remplacé par la disposition suivante :

« e) l’harmonisation du planning fonctionnel au planning financier; »;

2o le point 1o est complété par un point f) et un point g), rédigés comme suit :

« f) la concrétisation de l’interculturalité;

g) le degré de priorité du pays ou de la région dans la politique, déterminé en vertu de l’article 52, § 3, auquel se
rapporte le projet international. »;

3o il est inséré un point 1obis, rédigé comme suit :

« 1obis. pour la préparation de projets internationaux sur le plan artistique dans le cadre d’un programme de
subventions européen :
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a) la qualité du concept artistique et/ou de fond;

b) l’intérêt et la qualité du projet dans un contexte international;

c) l’importance du projet pour le développement ultérieur du parcours artistique;

d) la concrétisation de l’interculturalité;

e) le degré de priorité du pays ou de la région dans la politique, déterminé en vertu de l’article 52, § 3, auquel se
rapporte le projet international; »;

4o le point 2o est complété par un point c), rédigé comme suit :

« c) le degré de priorité du pays ou de la région dans la politique, déterminé en vertu de l’article 52, § 3, où aura
lieu le séjour de travail; »;

5o dans le point 3o, le point f) est remplacé par la disposition suivante :

« f) l’harmonisation du plan de gestion fonctionnelle au plan de gestion financière; »;

6o le point 3o est complété par un point g) et un point h), rédigés comme suit :

« g) la concrétisation de l’interculturalité;

h) le degré de priorité du pays ou de la région dans la politique, déterminé en vertu de l’article 52, § 3, auquel se
rapporte l’activité de l’organisation de réseau internationale; »;

7o le point 4o est complété par un point d), rédigé comme suit :

« d) le degré de priorité du pays ou de la région dans la politique, déterminé en vertu de l’article 52, § 3, où l’activité
étrangère a lieu ou l’hôte étranger est associé à la scène artistique; »;

8o le point 5o est complété par un point d), rédigé comme suit :

« d) le degré de priorité du pays ou de la région dans la politique, déterminé en vertu de l’article 52, § 3, où la
contribution écrite a son origine. »

Art. 36. Dans le même décret, il est inséré un article 55bis, rédigé comme suit :

« Article 55bis. Sans préjudice de l’application de l’article 54, le Gouvernement flamand peut imposer des
conditions de subventionnement complémentaires, dans le seul but d’empêcher le double subventionnement par la
Communauté flamande. ».

Art. 37. A l’article 56 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le § 2, les mots « de traitement des demandes non recevables » sont remplacés par les mots « de traitement
de la recevabilité des demandes »;

2o le § 6 est remplacé par la disposition suivante :

« § 6. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate qu’une initiative subventionnée comme prévu
à l’article 52, § 1er, n’a pas entièrement rempli les conditions, visées à l’article 54, ou les conditions de subventionnement
complémentaires, fixées par le Gouvernement flamand en vertu de l’article 55bis, le Gouvernement flamand, sur avis
du service désigné par lui, peut procéder à la retenue et/ou au recouvrement de tout ou partie de la subvention
accordée à l’initiative subventionnée. »;

3o le § 7 est remplacé par la disposition suivante :

« § 7. La retenue et/ou le recouvrement imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de base. »;

4o dans les § § 8 et 9, les mots « le recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « la retenue et/ou le
recouvrement » et les mots « du recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « de la retenue et/ou du
recouvrement ».

Art. 38. Dans le même décret, il est inséré un article 57bis, rédigé comme suit :

« Article 57bis. Outre les organisations qui sont exclues de subventions pour publications et projets d’enregistre-
ment, suite à l’application de l’article 5, § 1bis, et de l’article 40, § 1bis, les organisations qui sont subventionnées
conformément à l’article 19, § 1er, et à l’article 71, § 1er, ne peuvent pas non plus obtenir de subvention telle que visée
à l’article 57, 2o et 3o. ».

Art. 39. A l’article 59 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Le Gouvernement flamand fixe le mode d’introduction de la demande de subventions auprès du service
désigné par le Gouvernement flamand. Il détermine également les données et documents que la demande de
subventions doit au moins contenir.

Les demandes de subventions pour une période quadriennale, visées à l’article 57, 1o, seront introduites auprès du
service désigné par le Gouvernement flamand, au plus tard le 1er octobre de l’avant-dernière année précédant la
période de subventionnement quadriennale.

Les demandes de subventions pour une période biennale, visées à l’article 57, 1o, seront introduites auprès du
service désigné par le Gouvernement flamand, au plus tard le 1er décembre de l’avant-dernière année précédant la
période de subventionnement biennale.

Le Gouvernement flamand fixe la date d’introduction des demandes de subventions visées à l’article 57, 2o.

Le Gouvernement flamand fixe la date d’introduction des demandes de subventions visées à l’article 57, 3o. »;

2o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Le service désigné par le Gouvernement flamand vérifie si la demande a été introduite à temps, et remplit
les conditions visées à l’article 58. Si la demande n’a pas été introduite à temps, ou ne remplit pas les conditions visées
à l’article 58, alinéa premier, elle est non recevable. Le Gouvernement flamand arrête les modalités de la procédure de
traitement de la recevabilité des demandes. »;

3o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. Le Gouvernement flamand statue sur l’octroi et du montant des subventions, visées à l’article 57, 1o, au plus
tard six mois avant le début de la période pluriannuelle, visée à l’article 64.
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Le Gouvernement flamand statue sur l’octroi et du montant des subventions visées à l’article 57, 2o et 3o, au plus
tard quatre mois de la date limite d’introduction des demandes de subventions, telle que visée au § 1er. »;

4o le § 6 est remplacé par la disposition suivante :

« § 6. Si le service désigné par le Gouvernement flamand constate qu’une publication subventionnée ou un projet
d’enregistrement subventionné comme prévu à l’article 57, n’a pas entièrement rempli les conditions, visées aux articles
58, 60, 62, 65 et 69, le Gouvernement flamand, sur avis du service désigné par lui, peut procéder à la retenue et/ou au
recouvrement de tout ou partie de la subvention accordée à la publication subventionnée ou au projet d’enregistrement
subventionné. »;

5o le § 7 est remplacé par la disposition suivante :

« § 7. La retenue et/ou le recouvrement imposés par le Gouvernement flamand doivent être en proportion
raisonnable avec les infractions constatées aux conditions de base. »;

6o dans le § 8, les mots « tel que visé au § 6, 1o ou 2o » sont remplacés par les mots « tel que visé au § 6 »;

7o dans les § § 8 et 9, les mots « le recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « la retenue et/ou le
recouvrement » et les mots « du recouvrement » sont chaque fois remplacés par les mots « de la retenue et/ou du
recouvrement ».

Art. 40. Dans l’article 61, 3o, du même décret, les mots « du chapitre II et du chapitre IV » sont remplacés par les
mots « du chapitre II, sections Ire et III, du chapitre IV, section Ire, et du chapitre VII ».

Art. 41. Dans l’article 63 du même décret, le point 9o est remplacé par la disposition suivante :

« 9o l’harmonisation du plan de gestion artistique au plan de gestion financière; ».

Art. 42. Dans l’article 64bis, § 1er, du même décret, les mots « article 84 » sont remplacés par les mots « article 57,
1o ».

Art. 43. Dans le même décret, il est inséré un article 72bis, rédigé comme suit :

« Article 72bis. Pour être admissibles aux subventions, les points d’appui, visés à l’article 2, 7o, et à l’article 3, 6o,
doivent remplir les conditions de base suivantes :

1o être doté de la personnalité juridique à caractère non commercial;

2o être établi en région de langue néerlandaise ou dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale;

3o présenter un plan de gestion pluriannuel artistique ou de fond et financier;

4o entreprendre des efforts démontrables pour intégrer des personnes d’origine ethnoculturelle diverse dans le
conseil d’administration;

5o entreprendre des efforts démontrables pour recruter des personnes d’origine ethnoculturelle diverse au niveau
de direction ou de cadre moyen. »

Art. 44. Dans l’article 73 du même décret, le § 3 est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Le service désigné par le Gouvernement flamand vérifie si la demande a été introduite à temps, et remplit
les conditions visées à l’article 72bis, points 1o à 3o inclus. Si la demande n’a pas été introduite à temps, ou ne remplit
pas les conditions visées à l’article 72bis, points 1o à 3o inclus, la demande est non recevable.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités de la procédure de traitement de la recevabilité des demandes. »

Art. 45. Dans le même décret, il est inséré un article 73bis, rédigé comme suit :

« Article 73bis. § 1er. Le Gouvernement flamand conclut un accord de coopération avec les points d’appui, visés à
l’article 2, 7o, et à l’article 3, 6o. Cet accord de coopération détermine la concrétisation des tâches essentielles, visées à
l’article 74, § § 2 et 3, la coopération avec les points d’appui du même domaine de gestion et, selon la nécessité de fond,
avec des points d’appui d’autres domaines de gestion, ainsi que les conditions en matière de fonctionnement,
évaluation, contrôle et sanctions.

§ 2. L’accord de coopération a une durée de quatre ans et est conclu au plus tard un mois avant son entrée en
vigueur.

§ 3. Les points d’appui transposent le plan de gestion introduit, visé à l’article 73, § 1er, en un plan d’action qui
correspond au contrat conclu et qui est établi pour une période de quatre ans. La procédure d’introduction du plan
d’action et les conditions qu’il doit remplir, sont reprises dans le contrat de coopération, visé au § 1er. ».

Art. 46. Dans l’article 74 du même décret, les mots « à la diversité culturelle » sont remplacés par les mots « à
l’interculturalité ».

Art. 47. L’article 75 du même décret est abrogé.

Art. 48. L’article 76 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Article 76. § 1er. Pendant la période de subventionnement quadriennale, les points d’appui peuvent constituer
sans restriction une réserve à l’aide de recettes propres et de subventions.

Une réserve est reprise au bilan des points d’appui en tant que partie du patrimoine propre et consiste en les
comptes suivants, repris dans le plan comptable minimum normalisé annexé à l’arrêté royal du 19 décembre 2003 relatif
aux obligations comptables et à la publicité des comptes annuels de certaines associations sans but lucratif, associations
internationales sans but lucratif et fondations :

1o le compte 13 : fonds affectés;

2o le compte 14 : résultat reporté.

La réserve sera affectée à la réalisation du plan de gestion visé à l’article 72bis, 3o.

§ 2. Si, à la fin de la période de subventionnement quadriennale, les points d’appui, visés au § 1er, disposent encore
d’une réserve constituée conformément au § 1er, cette réserve peut être reportée à une période de subventionnement
quadriennale suivante, à condition que, par rapport à la réserve existante au début de la période de subventionnement,
la croissance n’excède pas vingt pour cent des frais de personnel et de fonctionnement annuels moyens de la période
de subventionnement quadriennale écoulée.
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Les frais de personnel et de fonctionnement comprennent tous les frais portant sur l’exécution et la réalisation du
plan d’action, visé à l’article 73bis, § 3, et engagés au cours de la période de subventionnement quadriennale écoulée.

Les frais de personnel et de fonctionnement constituent la somme de tous les frais, à l’exception des
amortissements sur subventions de capital.

Le Gouvernement flamand peut, sur avis de l’Inspection des Finances, consentir une dérogation au pourcentage,
visé à l’alinéa premier, à condition que le point d’appui présente à cet effet un plan d’affectation motivé pour l’excédent
de réserve, à soumettre au service désigné à cet effet par le Gouvernement flamand.

La réserve reportée, visée aux alinéas premier et deux, sera affectée à la réalisation du plan de gestion, visé à
l’article 73bis, § 3.

§ 3. Si, lors du décompte de la dernière année d’activité de la période de subventionnement quadriennale,
l’accroissement de la réserve excède le montant, visé au § 2, l’excédent est retenu sur le solde du budget de financement
à liquider, attribué au point d’appui pour la période de subventionnement quadriennale écoulée, et le montant restant
éventuel est déduit des avances attribuées pour la première année d’activité de la nouvelle période de subventionne-
ment, au maximum jusqu’au montant de la subvention de fonctionnement accordée pour la dernière année de la
période de subventionnement quadriennale écoulée.

Si, à l’issue de la période de subventionnement quadriennale, un point d’appui n’obtient plus de subventions pour
l’ensemble de ses activités sous forme d’un budget de financement tel que visé à l’article 72, § 1er, le point d’appui est
tenu de soumettre auprès du service désigné par le Gouvernement flamand un plan d’affectation motivé pour la réserve
constituée conformément au § 1er. Le cas échéant, la réserve est affectée par priorité au respect des obligations en
matière de droit du travail. ».

Art. 49. A l’article 79 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 2 est abrogé;

2o le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Les membres des commissions d’évaluation sont nommés par le Gouvernement flamand pour une période
maximale de quatre ans. Au plus tard tous les quatre ans, la moitié des membres sont remplacés. Un membre accomplit
deux mandats au maximum. »;

3o le § 4 est complété par un alinéa trois, rédigé comme suit :

« Au moins une personne d’origine ethnoculturelle diverse est reprise dans chaque commission d’évaluation. »;

4o le § 5 est abrogé;

5o dans le § 6, alinéa premier, la phrase « Le président de la commission consultative est aussi président de ces
commissions d’évaluation séparées. » est remplacée par la phrase « Le président de ces commissions d’évaluation
séparées est présenté par la commission d’évaluation visée à l’article 80. ».

Art. 50. A l’article 80, § 2, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o à l’alinéa premier, les phrases « Le service désigné par le Gouvernement flamand établit, pour la composition
de la commission consultative, une liste de vingt-cinq candidats. Le Gouvernement flamand nomme sur cette liste huit
membres au minimum et douze membres au maximum. » sont supprimées;

2o l’alinéa trois est remplacé par la disposition suivante :

« Les membres de la commission consultative sont nommés par le Gouvernement flamand pour une période
maximale de quatre ans. Au plus tard tous les quatre ans, la moitié des membres sont remplacés. Un membre accomplit
deux mandats au maximum. ».

Art. 51. L’article 81 du même décret est abrogé.

Art. 52. A l’article 85 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le point 1o, les mots « et la complétude » sont supprimés;

2o le point 4o est remplacé par la disposition suivante :

« 4o le service désigné par le Gouvernement flamand informe la commission d’évaluation de l’avant-projet de
décision. En cas de grand décalage entre l’avis de la commission d’évaluation et l’avis du service désigné par le
Gouvernement, concernant des subventions pour des activités couvrant au moins deux ans, les deux parties délibèrent,
visant à harmoniser leurs avis au maximum; ».

Art. 53. Dans tous les articles et intitulés du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o les mots « bourse de projet » sont chaque fois remplacés par les mots « subvention de projet aux artistes »;

2o les mots « bourses de projet » sont chaque fois remplacés par les mots « subventions de projet aux artistes »;

3o dans le texte néerlandais, le mot « regering » est chaque fois remplacé par le mot « Regering »;

4o dans le texte néerlandais, le mot « parlement » est chaque fois remplacé par le mot « Parlement »;

Art. 54. Dans le même décret, il est inséré un article 89bis, rédigé comme suit :

« Article 89bis. § 1er. Par dérogation à l’article 5, § 1er, à l’article 40, § 1er, à l’article 64, alinéas premier et deux, et
à l’article 72, § 1er, le Gouvernement flamand n’octroie, pour les années auxquelles ont lieu des élections pour le
Parlement flamand et auxquelles il faut prendre une décision sur les subventions pour l’ensemble des activités pour
deux et quatre ans, que des subventions sous forme d’un budget de financement triennal.

§ 2. Par dérogation à l’article 6, § 1er, à l’article 41, § 1er, et à l’article 59, § 1er, alinéa deux, les demandes de
subventionnement pour lesquelles le Gouvernement flamand doit prendre une décision aux années auxquelles ont lieu
des élections pour le Parlement flamand, doivent être introduites au plus tard le 1er octobre de l’avant-dernière année
précédant la période de subventionnement pluriannuelle, auprès du service désigné par le Gouvernement flamand. ».

Art. 55. Les dispositions du présent décret qui concernent le subventionnement, seront appliquées pour la
première fois en ce qui concerne le subventionnement pendant l’année d’activité qui commence le 1er janvier 2010.

Par dérogation à l’alinéa précédent, les dispositions du présent décret qui concernent le subventionnement des
établissements de la Communauté flamande, seront appliquées pour la première fois en ce qui concerne le
subventionnement pendant l’année d’activité qui commence le 1er janvier 2011.
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Par dérogation à l’alinéa premier, les dispositions de l’article 48 seront appliquées avec effet rétroactif à partir de
la période de subventionnement 2006-2009.

Art. 56. Le présent décret entre en vigueur le 31 mai 2008.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 20 juin 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Note
(1) Session 2007-2008.
Documents. — Projet de décret 1631 - No 1. — Rapport de l’audition : 1631 - No 2. — Amendements : 1631 - No 3. —

Rapport : 1631 - No. 4. — Amendements : 1631 - No 5. — Texte adopté en séance plénaire : 1631 - No 6.
Annales. — Discussion et adoption : Séance du 11 juin 2008.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/202766]F. 2008 — 2543

3 JUILLET 2008. — Décret modifiant le décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Dans l’article 1er, alinéa 2, du décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels, les mots ″5 000 hectares″
sont remplacés par les mots ″10 000 hectares″.

Art. 2. L’article 2 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 2. Les communes peuvent prendre l’initiative de créer un parc naturel sur leur territoire.

La ou les provinces dont ces communes font partie peuvent être associées à la création d’un parc naturel.

Les autorités qui prennent l’initiative de créer un parc naturel s’associent sous forme d’une association de projet
au sens de l’article L1512-2 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ou en secteur ″parc naturel″
au sein d’une intercommunale ayant, dans son objet social, l’aménagement du territoire ou/et le développement
économique. L’association de projet ou l’intercommunale de développement économique et d’aménagement du
territoire hébergeant le secteur ″parc naturel″ constitue le pouvoir organisateur du parc naturel.

Le conseil d’administration de l’intercommunale peut déléguer, conformément à l’article L1523-18, § 1er, du Code
de la démocratie locale et de la décentralisation une partie de ses pouvoirs au comité de gestion du secteur parc naturel.

En dérogation à l’article L1523-18, § 2, du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, l’organe de gestion
du secteur est le comité de gestion de secteur composé de minimum quatre administrateurs désignés sur proposition
des communes associées à ce secteur et de maximum deux membres par commune ou province représentant les
communes ou provinces associées à ce secteur désignés à la proportionnelle de l’ensemble des conseils communaux des
communes associées conformément aux articles 167 et 168 du Code électoral. »

Art. 3. L’article 3 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 3. Le pouvoir organisateur institue un comité d’étude composé des communes du périmètre du parc naturel
et d’autres milieux concernés, dont les promoteurs du parc naturel.

Le comité d’étude établit un rapport relatif à la création du parc naturel comprenant au moins :

1o les limites du parc naturel;

2o le plan de gestion dont le contenu est fixé à l’article 8;

3o les conséquences économiques, sociales et environnementales, pour les communes intéressées et pour leurs
habitants, de la création du parc naturel;

4o la proposition d’application du Règlement général sur les bâtisses en site rural sur tout ou partie du territoire
des communes concernées, et cela après consultation de l’autorité désignée par le Gouvernement.

Le rapport est transmis au pouvoir organisateur.

Le Gouvernement fixe les modalités d’élaboration de ce rapport. »

Art. 4. L’article 4 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 4. § 1er. Après réception du rapport visé à l’article 3, le pouvoir organisateur établit un projet de création du
parc naturel portant sur la dénomination, les limites, le plan de gestion du parc naturel et l’inscription de tout ou partie
du territoire du parc naturel dans un périmètre où s’applique le Règlement général sur les bâtisses en site rural.
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